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INCEPUTURILE POVESTI

Istoria celor Sase Ducate este, neindoielnic, istoria familiei conduci-
tovilor lov, a neamului Farseer'. Dacd e ca povestea lor sd fie spusd in in-
tregime, atunci ea trebuie sd inceapd de demult, dinainte de intemeierea
Primului Ducat, §i, daci nu cumova li s-an uitar numele, ar trebui sd-i
pomeneascd pe Strdinii care veneaw pe mare 5i, pirafi frind, invadan un
tarm mai bliand si mai primitor decit malurile veci ale Insulelor Straine.
Dar nu cunoastem numele acestor stramogi indepiriati.

Tar despre primul rege adevdrat putine se cunosc, in afari de numele
sdu 5i de cateva legende ndstrugnice. Il chema, simplu, Taker’, si poate
cd asa s-a invdddcinat obiceiul de a-i boteza pe fiii si pe fiicele care se
trag din el cu nume care s le ovinduiasca viata si fiinta. Credinta po-
pulard spune cd numele evau legate de nou-ndscuti prin vrajd si ca
odraslele regesti nu putean trida virtugile ale caror nume le purtau.
Erau trecute prin foc, scufundate in apd sivatd si finute in bataia vin-
tului; astfel se legau numele de acei prunci alesi. Asa se povesteste. O
legendd frumoasd, cave poate cd a  fost, candva, mai mult decit un sim-
pluritual, dar istovia ne aratd cinu e intotdeauna destul sd legi copilul

de o virtute al carei nume il poarta...

JPrevestitor, in lb. englezd (n. tr.).
&

2 ,Acaparatorul®, in Ib. engleza {(n.tr).
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ondeitil tremurd, pe urma imialuncca printre degetele in-

doite, lisind o dari de cerneald ct un vierme pe hirtia lui

Fedwren. Am prapadit inci o bunitate de coala pe ceea ce
presupun ci se va dovedi o stridanie zadarnici. M3 intreb daci sunt in
stare sa scriu povestea aceasta sau daci in fiecare pagind a ei se va stre-
cura o undi de amdriciune pe care am crezut-o de mule dispiruta.
M-am crezut vindecat de toatd ranchiuna, dar, de indati ce pun mna
pe condei si pe hartie, din inima baiatului care am fost durerea incepe
sd curgd in stropii de cerneald, asemenca icrelor pe fundul mirii, pani
cind fiecare literd scrisi cu miiestric se intdreste ca o crusti peste cAte-o
veche rana stacojie.

Fedwren si Patience se aritau amandoi atat de entuziasmati ori de
cate ori se discuta despre o istorie scrisi a celor Sase Ducate, incit m-am
convins singur ca merita efortul si o pun pe hirtie. M-am incredintat
cd exercitiul imi va abate gandurile de la durere si ci va face timpul sa
se scurga mai usor, dar fiecare eveniment istoric la care mi opresc nu
face decit si trezeasci din somn propriile fantome ale singuratiii si
ale pierderii. M tem ci voi fi nevoit si renunt cu totul la aceasti inde-
letnicire, altfel fi voi cidea in mreje §i voi stirui inci o dati asupra tu-
turor celor ce m-au transformat in omul de acum. Asa ci o iau de la
capdr, fardsi i iardsi, dar imi dau seama de fiecare dati ci scriu despre
inceputurile mele, in loc s3 m aplec asupra inceputurilor acestui tirAm.
Nici mcar nu gtiu cui incerc s mi justific. Viata mea este un piienjenis
de taine, taine periculos a fi dezviluite chiar si acum. S le agtern pe
toate pe hirtie find, doar ca s starnesc pripad de fliciri si scrum?

Primele amintiri le am de la virsta de gase ani. Despre anii dinainte
nu stiu absolut nimic, parci ar fi cazut intr-o capcani adinci, pe care
mintea mea nu reuseste s-o stripunga, oricit s-ar stridui. Inainte de
ziua aceea la Moonseye, nu-i dect un gol. Dar de atunci amintirile
incep dintr-odati, de o limpezime i 0o aminuntime coplesitoare.

Uneori mi se par prea clare si mi intreb daci sunt cu adevirac ale mele.
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[mi-dmintesc zinaaceea etrinsumi sau o refac’dupa zecile de istorisiri
auzite de la puzderia de slujitoare de la bucatarie, sumedenia de servitori
si multimea de grijdari, in timp ce-si explicau prezenta mea unul altuia?
Poate cd am auzit povestea de atétea ori si din atdtea surse, incit acum
am impresia ci ¢ propria amintire. S fie oare amanuntimea rezultatul
celor absorbite de un copil de sase ani din faptele petrecute in jurul lui?
Sa fie memoria perfectd masca stralucitoare a Mestesugului, a leacurilor
de mai tArziu pe care le ia cineva ca si nu ajungi dependent de l, leacurile
acelea care provoaci durere si dorinte noi? Mai degrabi asta. Se prea
poate. Probabil, chiar. Dar si sperim ¢ nu e cazul.

Amintirea e aproape o senzatie fizici: ziua cenusie si rece, ploaia
necrutitoare care mi mura, pietrele reci ca gheata de pe strizile orasului
straniu, pand §i asprimea uriagei palmc bititorite care o strﬁngea pea
mea. Grea si aspri, prinzindu-ma in ea ca intr-o capcand. Cu toate
acestea, caldi, nu lipsiti de blandete. Insi ferm3. Nu mi Lisa sa alunec
pe strizile inghetate, dar nici si evadez din propria soartd. Era impla-
cabili ca stropii de ploaie reci i gri care ficeau si sclipeasci zipada si
gheata bitute de pe aleea pietruitd din fata imenselor porti de lemn ale
cladirii intirite ce se inilta ca o cetate in mijlocul orasului.

Portile erau inalte nu doar pentru un baietel de sase ani, ci destul de
mari incat si poatd cuprinde niste uriagi, destul de mari incar si il faci
s pard un pitic si pe bitrinul care mi privea de sus de tot. Dupa mine,
erau tare ciudate, desi nu mi-as putea aminti ce fel de porti sau locuinte
mi s-ar {1 parut familiare atunci. Stiu doar ¢3 nu mai vizusem asemenea
porti, cioplite si prinse in balamale negre de fier, decorate cu un cap de
caprior si inel de alami scAnteietoare. Imi aduc aminte ci lapovita imi
patrunsese prin haine si imi era frig la picioarele ude. Totusi, repet,
nu-mi amintesc si fi infruntat pe jos ultimele ribufniri ale iernii, nici s
fi fost carat in vreun fel. Nu, totul incepe de acolo, din fata portilor

fortaretei, in timp ce barbatul ma tinea strins de méinuta.
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Parca e inceputul uneipicse de la teatrul de pipusi. Da, asa mi-l in-
chipui. Cortina s-a dat laoparte si ne-am pomenit in fata portilor uriase.
Bétrinul a ridicat inelul de alami si a izbit cu el o dati, de doui ori, de
trei ori in tabla care risuna de lovituri. Pe urma s-a auzit o voce din cu-
lise. Nu din spatele usilor, ci din spatele nostru, de unde veniseram.

— Tata, te rog, implora o voce de femeie.

M-am intors s-o privesc, dar incepuse din nou s ninga, un voal de
fulgi dantelat care se agita de sprincene si de manecile hainei. Nu ¢in
minte si fi vizut pe cineva. Sigur nu m-am luptat si scap din strinsoa-
rea batranului, nici n-am strigat: ,Mamai, mami!* Am rimas pe loc,
spectator, si am auzit umblet de bocanci in turn si incuictoarea portii
datd laoparte.

Femeia strigi pentru ultima oara. $i acum 1i aud perfect cuvintele,
disperarea din vocea care astizi ar suna tiniri urechilor mele.

— Tara, te rog, te implor!

Mina care md tinea tremurd scurt, de manie sau din alt motiv, nu
voi sti niciodatd. ute precum corbul cel negru care se repede s insface
o firimitura de péine, batrinul se apleca si inhitd un bulgir murdar. 1l
azvarli fird cuvinte, cu forti, manios, iar eu m-am facut mic acolo unde
mi aflam. N-am auzit niciun tipat, niciun zgomot de trup lovit, dar
tmi amintesc ¢ portile s-au deschis, astfel incat batrinul fu nevoit si
paseasca inapoi degrabd, tirindu-ma dupi el.

Siiarti ce se intAmpld. Barbatul care deschise usa nu era servicor, cum
mi-as inchipui dacd doar ag auzi povestea accasta. Nu, amintirea imi
aduce in fata ochilor nu un slujitor invitat cu manierele, ci un ostas, un
rizboinic putin cirunt, cu burdihanul umflat mai degrabi de grisime
decit de mugchi. Se uita si la bitran, si la mine cu suspiciune de ostas,
apoi ramase pe loc in liniste, agteptind si-i spunem noi ce voiam.

Cred ca batrinul rimase cu gura cascati si nu se sperie, ci se infurie.
Pentru ca mi lasd de ména dintr-odatd, mi apuci din spate de haina si

ma azvérli inainte, ca pe un pui de ciine unui posibil viitor stapin.
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=< Ti-am adusbiiatul, zise el cu glas gros.

Si, vizand ci paznicul casei se holba la el in continuare, fard sa pro-
testeze sau micar si se arate curios, i didu amanunte:

— L-am hranit la masa mea timp de sase ani. In toati vremea asta,
tatil lui nu mi-a trimis nicio vorba, niciun ban, n-a venit in vizita, desi
am inteles de la fiica mea ci stic ci el e tatdl bastardului. Nu vreau si-1
hrinesc mai departe, nici si-mi rup spatele trigand la plug ca si aiba
cu ce se imbrica. Si-1 hrineasci cine l-a ficut. Eu am destule pe cap,
muierea mea imbatrineste si 0 am si pe mama dstuia de tinut §i hrinit.
Cici acuma nu vrea s-o mai ia niciun alt birbat, cu catelul dsta coadi
dupa ca. Asa ci ia-| tu si du-l la raica-sau.

Imi didu drumul dintr-odati. Am cizut lat pe pragul de piatra, la
picioarele garzii. M-am agezat in fund, nu mi durea nimic, din céte tin
minte, si am ridicat ochii ca si vid ce urma si se intimple mai departe
intre cei doi barbati.

Garda se uiti la mine cu buzele usor tuguiate, nu ca s mi judece,
ci ca sa hotirascd in ce fel s3 ma categoriseasci.

— A cui odrasli e? intrebd pe un ton nu atét curios, ¢t al cuiva care
vrea si afle informatii mai precise despre o situatie, ca si stie ce sa ra-
porteze superiorilor.

— Alui Chivalry, raspunse batranul, care se risucea deja cu spatele
la mine, pisind prudent pe trepte, spre aleea pietruitd. A pringului
Chivalry, adiuga el titlul, fird si se intoarci. Ala de-are si fie rege. Ala
l-a ficut. Asa ci el si se ocupe de biiat si s fie bucuros ¢i a reusit si faca
un copil pe undeva.

Pret de-o clipi, garda il urmiri pe batrin cum se indeparteazi. Pe
urmi, fira o vorbd, se aplecd, mi prinse de guler §i mi trase din drum,
ca s poatd inchide poarta. Imi didu drumul in putinele momente cat
trase incuietoarea. Apoi se uitd in jos, la mine. Nu cu uimire adeviratd,
ci cu stoicismul cu care un soldat accepti sarcinile mai neobisnuire.

— Sus, biiete, di-i drumul si mergj, imi spuse.
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Afa cd lam domat pe un coridopislab liiminat, pe langa odai cu
mobilier putin, cu obloanele trase [a ferestre ca si nu intre frigul iernii
si, in cele din urma, pe langd mai multe usi inchise, din lemn scump,
moale, cioplit foarte frumos. Ostagul se opri si-si aranj scurt tinuta.
Imi aduc aminte foarte clar cum s-a lisat intr-un genunchi ca si-mi
indrepte cimasa §i si-mi ageze pirul, mingiindu-l stingaci de cateva
ori, dar daci o ficea pentru ci era bun la inimi si voia ca eu si fac o
impresie buna ori pentru ci nu-l interesa decit ca ,,pachetul® si arate
bine ingrijit, nu voi sti niciodata. Se ridici si bitu o data in usa dubla.
O impinse fird sa fie chemat — cel putin eu nu am auzit nicio invita-
tie —, ma imbranci in fata lui si o inchise.

Odaia era pe atat de calda, pe cit de rece fusese coridorul si pe atat
de plini de viagi, pe cit de pustii fuseseri celelalte inciperi. Gemea de
mobila, avea covoare si draperii, rafturi si suluri imprastiate peste tot,
intr-o dezordine caracteristici oricirei camere practice si confortabile.
In ciminul masiv ardea focul, rispandind caldurd i miros plicut de
risind. Langi foc se afla o masi imens3, iar la ea stitea asezat un barbac
indesa, cu sprancenele incruntate deasupra unui maldir de hartii. Nu
ridici privirea imediat, asa ci am avut vreme si-i studiez claia neagr,
stufoasi §i nepicptinati, ca o tufi.

Cand, in sfargit, inaltd spre noi ochii negri, am avut impresia ci ne
cuprinde si pe mine, si pe ostas, dintr-o singura privire.

— Ei, Jason? intreba el si chiar la virsta accea fragedi am simtit ca
se resemna cu intreruperea suparitoare. Ce-i asta?

Soldarul md impinse usor pe umir si ma apropie de ¢l cu citiva
centimetri.

— L-o lasat un plugar bitran, printe Verity. Zice ci-i pruncu’ bas-
tard a v’ printu’ Chivalry.

Cateva momente, barbatul chinuit din spatele mesei continua si
ma priveasca nedumerit. Pe urm, trisicurile i se luminara intr-un zim-

bet distrat. Se ridic3, ocoli masa, isi puse minile in solduri si se uiti la
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mine.Nu m-am Simtit amenintat de ochii siicercetatori; in schimb,
am avut impresia ci ceva anume din infitisarea mea ii plicea in mod
exagerat. Am inaltat curios privirile spre el. Avea o barba neagra si
scurti, deasi si dezordonatd ca pirul, iar obrajii ii erau scofalciti.
Deasupra ochilor i se arcuiau doud sprancene dese. Avea pieptul cat
ursul si umeri lati, de pocnea cimasa pe ei. Pumnii colturosi aratau
munciti, insi pe varfurile degetelor se vedeau pete de cerneali. In timp
ce mi examina, zimbetul i se Jirgi treptat, pAnd cind, in cele din urmi,
scoase un soi de pufnet.

— Si fiu al naibii, rosti el, intr-un sfarsit. Biiatul chiar seamini cu
Chiv, nu-i asa? Pe Eda cea fecundi! Cine-ar fi crezut ¢ frate-meu cel
ilustru si virtuos e in stare de asa ceva?

Ostasul nu raspunse si nici nu era de asteptat s-o faci. Stitea mai de-
parte in picioare, in alertd, asteptnd ordinul urmator. Un adevirat ostas.

Barbatul mi examina cu aceeasi curiozitate.

— Cari ani are? vru el sa stie.

— Plugaru’ zice ci sase, si ostagul ridici mana si se scarpine pe
obraz, apoi piru ci isi aminteste brusc ca di raportul. Domnule,
adiugi el.

Birbatul ii ignora lipsa de disciplind. Ochii negri cizura din nou
asupra mea, iar zimbetul amuzat se liti mai tare.

— Pii, si zicem sapte ani, ca si socotim si cit i-a trebuit pantecului
si se umfle. La naiba! Da. A fost primul an cind chyurda au incercat sa
inchida trecitoarea, Chivalry a petrecut acolo trei-patru luni, obligindu-i
s-0 deschidi pentru noi. Se pare ci nu e singurul lucru pe care I-a des-
chis. La naiba! Cine s-ar fi asteptat la una ca asta de la el? Cine-i mama?
intrebi el brusc, dupi o mici pauza.

Ostasul se foi stinjenit.

— Nu stiu, domnule. Numa’ plugaru’ era in prag si nu mi-o zis decit
ci dsta-i bastardu’ lu pringy’ Chivalry si ci n-are de gind si-i mai dea de

mancare ori si-l imbrace, Zicea ci cine l-o ficut si aibi de-acum griji de el.
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Birbarul scuturd dinumeri, de parcaar fifost la mijloc o problemi
de mici insemnitare.

— Biiatul pare bine ingrijit. Eu zic ¢4 nu trece nici o sdptamana,
hai, dous, si-o s-o vedem pe maicd-sa smiorcdindu-se pe la bucitirie
ca-i e dor de pruncul ei. O si aflu atunci cine e, daci nu mai repede.
Hei, biiete, cum iti zice?

Vesta birbatului se inchidea cu o catarami cu model complicat, in
forma de cap de caprior. Era cAnd arimie, cind aurie, cind rosie, dupi
cum se reflectau pe ea flicirile din cimin.

— Baiat, am raspuns.

Nu stiu daca repetam pur si simplu cuvantul cu care mi se adresaseri
siel, si ostasul sau daca, intr-adevir, nu aveam niciun nume in afari de
cuvantul respectiv. O clipa, barbatul paru surprins, iar pe fati ii apiru
o expresie de mil3, probabil, care se sterse repede, fiind inlocuiti cu una
de jena sau usoard iricare. Se uiti la harta care il astepta pe masi.

— P4di, rosti el, spargind linistea, trebuie si facem ceva cu el, cel
putin pana se intoarce Chiv. Jason, ocupi-te si i se dea de mancare si
sd primeascd un pat pe undeva, la noapte. O si mi gindesc miine ce-i
de ficut. Nu putem lisa bastarzii regesti sa alerge de colo-colo unul
dupi altul, pe la tari.

— Domnule, rosti Jason, pe un ton care nu exprima nici acordul,
nici dezacordul, ci simpla acceprare a ordinului.

Imi puse mana grea pe umdr si ma risuci spre usi. Am plecat oare-
cum soviind, pentru ci odaia era luminoasi, placuti si incilziti.
Picioarele mele inghetate incepuserd sa mi furnice si stiam c, daca as
mai fi putut riméne putin, mi s-ar fi incilzit numai bine. Dar ména
ostasului era de neinduplecat si am fost scos din odaia caldi si dus
inapoi pe coridoarele posomorate, cu lumini zgircita si rece.

Miss-au parut si mai intunecate dupi cildura si lumina din odaie si nu
le puteam vedea sfarsitul in timp ce mi striduiam si tin pasul cu garda

care serpuia prin ele. Poate ci am scAncit sau poate ca se saturase de pasul
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mied mai lént, pentru ci serisuci dintr-odatd, i apuci si mi asezd pe
umerii lui cu atdra usurinta, de parci n-as fi cntirit mai mult decit o pand.

— Esti un citel plouat, observi el fira urma de rautate, apoi ma card
pe coridoare, coti, cobort i urca trepte pani cind ajunse intr-o buca-
tirie spatioasi cu lumini gilbuie.

Am vizut vreo sase ostasi asezati pe banchete, mancéind si band la
o masi zgriat, in fata unui foc de doua ori mai mare decit cel din
odaia in care fusesem inainte. In cameri mirosea a mancare, a bere sia
transpiratic de barbat, a haine de 1ana ude, a lemn de foc §i a untura
arsi. La perete stiteau aliniate butoaie i butoiase, iar hilcile de carne
afumati care atirnau de cipriori pareau niste silucte negre. Pe masa, o
grimadi de mancare si vase. O bucati de carne infiptd pe-o frigare fu
luati de pe flacira si stropii de grasime cizurd pe ciminul de piatra.
Cand am simtit mirosul, stomacul mi s-a lipit imediac de spate. Jason
mi asezd ferm pe coltul mesei cel mai apropiat de foc si-i didu un
ghiont birbatului cu faga ascunsa dupd o halba.

— Hei, Burrich, tAncu’ dsta-i pentru tine, zise Jason fara alta
introducere.

Se intoarse cu spatele la mine. M-am uitat curios cum a rupt dintr-o
péine neagra un colt mare cit pumnul, iar pe urma a scos cutitul de la
curea ca si taie o felie dintr-o roatd de brAnza. Mi le indesi pe amén-
doui in palma. Dupd aceea, mergand langa foc, tiie din halca acdrnata
o portie de carne, mare cit pentru un birbat. N-am stat pe ginduri si
mi-am umplut gura cu paine si branza. Lingi mine, barbatul pe nume
Burrich puse halba pe masa si se uita la Jason.

— Ce-iasta? il intrebid el, pe un ton foarte aseminaror cu al barba-
tului din odaia calda.

Avea aceleasi plete negre si aceeasi barbi incélcita, dar trasaturi mai
aspre si mai lunguiete. Culoarea pielii sale spunea cd era un om care

petrecea mult timp in aer liber. Ochii lui erau mai degraba caprui decat
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negti,iarmainileaveau degete lungi'si‘tscusite. Mirosea a cal si aciine,
si a singe, si a piele tabicita.

— E-al tdu, tre’ s ai grija de ¢l, Burrich. Asa o zis pringu’ Verity.

— Dece?

— Pai, esti omu’ lui Chivalry, nu? Nu tu ai griji de calu’ lui, de ogarii
lui, de soimii lui?

—Si?

— $iprimesti si bastardu’ dsta mic, macar pand vine Chivalry inapoi
si face altceva cu el.

Jason imi oferi halca din care curgea grasimea. M-am uitat la paine, pe
urma la branz3, nevrand si renung la niciuna, dar poftind si la carnea fier-
binte. El ridici din umeri vizindu-ma in incurciruri si, cu simul practic
al luptitorului, trinti carnca pe masi, lingi soldul meu. Mi-am indesat
in gura catd piine am putut si m-am intors ca si stau cu ochii pe carne.

— Bastardul lui Chivalry?

Jason ridici iar din umeri, ocupat si-si taie si lui pine, carne si brinzs.

— Asazice plugaru’ dlabieran care l-o adus aici, zise el si-si puse carnea
si branza pe felia de paine, trase o muscitura zdravini, vorbind apoi cu
gura plind. O zis ci Chivalry ar trebui s3 fie bucuros c-o puiat un copil pe
undeva si-ar trebui si-] hrineasci si s-aibi griji de el acuma.

In bucitarie se lisi o ticere neobisnuica. Barbatii rimaseri cu im-
bucitura nemestecat, cu mna pe piine, halbi ori alte bucate. Toti
ochii se intoarsera spre Burrich. El insusi puse halba departe de margi-
nea mesei. Vorbi pe ton calm si uniform, sigur de ceea ce spune:

— Daci stipanul meu n-are mostenitori, ¢ voia Edei, nu vina lui,
cd n-ar fi birbat destul. Lady Patience a fost dintotdeauna delicati si...

— Chiar asa, chiar asa, se gribi Jason si-l aprobe. Si iaca dovada ci
nu-i niciun bai cu el ca barbat, asta ziceam, mormii stergandu-se repede
cu méneca la gurd. Bucatici ruptd din pringy’ Chivalry, cum o zis si
frate-siu nu demult. Nu-i vina Printului Mostenitor ci doamna lui,

Lady Patience, nu poate duce pruncu’ la soroc...
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Burrichse ridicibrusc in-picioare. Jason se didu iute cativa pasi
inapoi, inainte si-si dea seama ¢ nu pe el il tintea, ci pe mine. Burrich
ma prinse de umeri $i ma risuci spre foc. Cand m-a apucat zdravian de
barbie §i mi-a ridicat fata citre el, m-am speriat si am scipat si painea,
si branza. El insd nici nu se sinchisi, ¢i imi intoarse obrazul la lumina
flicarilor i ma cercetd de parcid ag fi fost o hartd. Ma tintui cu privirea.
Am vizut in ochii lui un fel de salbaticie, ca si cum vreuna din trasitu-
rile mele l-ar fi rinit adinc. Am incercat si-mi intorc privirea de la el,
dar, cum nu voia si-mi dea drumul, [-am fixat si eu cu toatd indrizneala
de care am fost in stare $i am vdzut cum se minuneazi dintr-odati,
nevenindu-i si-si creadd ochilor. Intr-un sfarsir, i inchise o clipa, vrind
parcd si-i fereascd de o suferinti.

— Cénd o sa-l vadi, vointa doamnei o si fie pusi la grea incercare,
zise Burrich incet.

Isi lui mana de pe barbia mea si se apleci greoi si ridice painea si
brénza pe care le scipasem. Le curiti de praf'si mile didu inapoi. M-am
uitat lung la bandajul gros care-l impiedica si-si indoaie piciorul. Ii
invelea pulpa si ajungea pani deasupra genunchiului. Se asezi la loc
si-si umplu halba dintr-un urcior de pe masi. Biu si ma studie pe dea-
supra marginii halbei.

— Cuccine l-o facut Chivalry? intreba un birbat de la capirul celi-
lalc al mesei, neprevazitor.

Burrich intoarse privirea spre el si Jisa halba pe masi. Trecuri citeva
secunde inainte sa vorbeasci si am simtit cum coboara iarisi o liniste grea.

— Cu cine l-o ficut fi treaba lui, zic eu, nu barfa de bucitirie, ris-
punse Burrich potoli.

— Chiar asa, chiar asa, aproba Jason, dind din cap ca un pisiroi
curtezan.

Asa mic cum eram, tot m-am intrebat ce fel de om putea fi barbatul care,
desi avea un picior bandajat, punea la respect o camera plind de badirani

numai dintr-o privire sau cu o singurd vorba.
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= Baiatu’n-are/nume, vorbi Jason heintrebat. Ii zice doar ,,baiat®.

Anuntul i las3 pe toti, chiar si pe Burrich, firi cuvinte. Linistea sc
prelungiin timp ce eu mincam painea, brinza si carnea si le cliteam cu
o inghititurd, doud de bere de la Burrich. Barbatii plecari din odaie pe
rind, cite doi sau cite trei, dar ¢l rimase pe loc, biand si cercetAndu-ma
din priviri.

— Ei, zise el in cele din urmi, dupi cum il stiu pe taici-tiu, o si ia
lucrurile aga cum sunt si-o si faci exact ce trebuie. Adici ce doare mai
tare, probabil. Te-ai siturat? ma intrebi, uitindu-se lung [a mine.

Am clitinat din cap in semn de ,da“ Se ridica pe neasteprate,
mai-mai si ma trinteasci de pe masi.

— Arunci, si mergem, Fitz', mi chem3 el si, dupi ce iesi din
bucitirie, o lud pe un ale coridor.

Pisea greoi din cauza piciorului teapin, dar se poate si fi avut si
berea vreo vini. Cu el sigur puteam si tin pasul. Am ajuns la o usi
masivd, strijuitd de un soldat care inclind din cap la trecerea noastri si
ma sfredeli din priviri.

Afard bitea un vint muscitor. Gheata si zipada care se inmuiasera
in timpul zilei se intirird odati cu lisarea noptii. Drumul scartéia sub
talpi, iar vantul se incipirina si giseasci fiecare crapaturd si gaurd din
hainele mele. Pantalonii si picioarele mi se incilziseri la focul din buca-
tirie, dar nu se uscaseri bine, asa ca gerul musca din ele. Tin minte in-
tunericul si oboseala care mi dobori dintr-odati, somnolenta care mi se
scurgea prin trup in timp ce-l urmam pe barbatul straniu cu picior ban-
dajat prin curtea inghetat, in bezni. Ne inconjurau ziduri inalte. Pe ele
apareau din cind in cnd girzi — umbre vizibile numai cind se intAmpla
sd ajunga in lumina stelelor. Gerul mi ciupea, mi impiedicam si alune-

cam pe gheatd, dar ceva din comportamentul lui Burrich nu-mi didea

! Fitz — prefix cu sensul de ,.fiul lui...* (n. tr.).
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voiesd mdsmiorcai sau si cérsesc indurare. Mi tineam dupd el cu inci-
patinare. Cand am ajuns in dreptul unei clidiri, a deschis o usi grea.

Dinauntru se rispandiri cildurd, miros de animale si o lumini bol-
navicioasa. Un grijdar somnoros se ridicd in capul oaselor in patul siu
de paie, clipind ca un pui de pasire ciufulit. Burrich il trimise inapoi la
culcare cu un singur cuvint. Tanarul se ghemui in paie si inchise ochii.
Am trecut pe lAngi el, jar Burrich a trintit usa in spatele nostru. Lua fe-
linarul care ardea slab ling3 ea §i porni inainte, ca si-mi arate drumul.

Astfel am patruns intr-o alti lume, tirdimul noptii, in care animalele
se agitau si fremicau in staule, in care cAinii ridicau capetele de pe labele
incrucigate ca sa ma priveascd cu ochi lucind galbeni sau verzi in lumina
telinarului. Caii se foird cAnd am trecut pe linga boxele lor.

— Soimii sunt in capatul celilalt, imi spuse Burrich, in timp ce l3-
sam in urma staulele.

Am luat vorbele lui ca pe un lucru pe care considera ci trebuia si-l stiu.

— Alci, zise el. O sa-ti ajungid. Micar citva timp. S fiu al naibii
daci stiu ce altceva si fac cu tine. Daca n-ar fi Lady Patience, as zice ci
zeul i-a ficut una buna stapanului. Curiosule, di-te mai incolo si fi-i
loc baiatului pe paie. Asa, inghesuie-te linga Vulpita. O si te adapos-
teasca ca $i-o s faci praf pe oricine se leagi de tine.

M-am pomenit intr-un staul incapitor, cu trei caini. Se degteprasera
si stateau culcati, lovind paiele cu coada la auzul vocii lui Burrich. M-am
miscat nesigur printre ei i, in cele din urmd, m-am culcat lingi o citea
batrina, cu botul albicios i o ureche rupti. Masculul mai bitran m-a
privit banuitor, dar al treilea animal era un citelandru, Curiosul pe nume,
care m-a primit lingdndu-ma pe urechi, muscAndu-ma de nas si dind
intruna din labe. L-am prins in brate ca si-1 potolesc, iar dupi aceea m-am
cuibdrit printre ei, asa cum ma sfituise Burrich. El arunca peste mine o
paturd groasa, care mirosea a cal. Un armisar gri, foarte mare, din staulul

vecin deveni dintr-odata nelinistit, lovind cu copita grea in despirtitura
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si-aplechndu-si capul peste ca, ca si vadd ‘ce-i eu agitatia asta pe timpul
noptii. Burrich il potoli cu o mingaiere.

— Sunt vai si-amar adiposturile in avanpostul sta. O si vezi ca
Buckkeep e mult mai primitor, numai ci in noaptea asta o si stai aici,
la cilduri si in sigurantd. Mai zabovi o clipi, cu ochii la noi, cei din
staul. Cai, cini, soimi, Chivalry. Pe toti i-am ingrijit multi ani si i-am
ingrijit cum se cuvine. Dar bastardul ista al tiu... habar n-am ce-i de
ficut cuel.

Mi-am dat seama ¢4 nu vorbea cu mine. L-am urmirit peste margi-
nea piturii cum ja felinarul din carlig si pleaci, bolborosind pentru sine.
Imi aduc aminte foarte bine prima noapre, cildura cinilor, paiele inte-
patoare, chiar si somnul in care m-am cufundat cAnd citelusul s-a lipit
de mine. M-am strecurat in mintea lui si am visat impreuni o goani
nesfarsitd, in urmirirea unei prizi pe care n-am vizut-o niciodati, dar
al cdrei miros mi trigea dupi el prin urzici, muri si grohotis.

Odati cu visul ciinelui, amintirile incep si palpaie, vagi, asemenca
culorilor si sfarsiturilor viselor avute dupi ce iei leacuri. Cu siguranti, zilele
care au urmat nu sunt nici pe departe atéit de clare ca prima mea noapte.

Imi amintesc de zilele cu burniti de la sfarsitul iernii, cAnd am in-
vitat drumul de la staulul meu la bucitirie. Eram liber si vin si sd plec
cind aveam chef. Uneori dideam peste cite-o bucitireasi care punea
carnea la frigare in cimin, friménta aluatul de piine sau turna vin in
butoias. De cele mai multe ori insi nu giseam pe nimeni si atunci ma
serveam din rimisitele de pe masi, pe care le impirteam cu generozi-
tate cu catelandrul care a devenit repede prietenul meu nedespirtit.
Barbatii veneau si plecau, mincau si beau si se uitau la mine cu o
curiozitate care a ajuns si mi se pard ceva normal. Toti aritau la fel, cu
mantalele lor lungi si cu pantalonii lor mulati, cu trupurile vanjoase si
miscirile usoare, cu emblema capului de ciprior saltind pe care o pur-

tau in dreptul inimii. Pe unii {i cuprindea stanjeneala in prezenta mea.
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Am in¢eput s3 maobisnuiesc cu soaptalecard se.auzeau in spatele meu
ori de cite ori ieseam din bucatirie.

Burrich se ingrijea de mine tot timpul, aga cum ficea si cu animalele
lui Chivalry; imi didea méncare §i apa, mi spila si ma punea la treaba,
ceea ce in general insemna ci ma tineam scai de el in timp ce isi ducea
la capit celelalte sarcini. Insi imi amintesc vag de lucrurile acestea, iar
aminunte ca spilatul si schimbatul hainelor s-au disipat in presupune-
rile plate ale unui biiat de gase ani care considera asemenea lucruri cit
sc poate de normale. Foarte bine mi-l amintesc pe citelandrul Curiosul.
Blana rogcatd, lucioasd, scurta si putin aspra imi dadea furnicituri prin
haine cind mi lipeam de ea sub pitura calului, noaptea. Animalul avea
ochi verzi, nasul de culoarea ficatului prajit, iar gura i limba erau
pestrite, roz cu negru. Cind nu mancam in bucatarie, ne hirjoneam in
curte sau pe paiele din staul. Aceasta a fost lJumea mea tot timpul cit am
stat acolo, nu stiu cic o fi fost. Nu prea mult, cred, pentru ¢a nu-mi aduc
aminte si se fi schimbat vremea. Toate amintirile mele din vremea aceea
sunt zilele urate si mugetele vantului, zapada si gheata care se topeau in
timpul zilei, dar pe care gerul de peste noapte le aducea la loc.

Mai am o amintire din perioada aceea, dar nu e clard ca o zi de jarnd,
ci plicutd, cu nuante blinde, ca o tapiserie bogat colorati, pe care o
admiri intr-o incipere slab luminati. M-au trezit din somn céinele care
se foia si palpairea gilbuie a felinarului ridicat in dreprul meu. Doi
barbati stiteau aplecati asupra mea, dar in spatele lor se afla Burrich,
asa i nu-mi era frica.

— Acuma l-ai trezit, atrase atentia unul dintre ei, printul Verity,
barbatul din odaia calda si luminoasa in care fusesem dus in prima sear.

— Sicedaci? O siadoarma la loc imediat ce plecim. Naiba sa-l ia,
pand si ochii ii are de la taici-siu. L-as fi recunoscut oriunde. Nimeni
nu poate nega asemdnarea. Dar n-aveti, nici tu, nici Burrich minte nici
cit un purice? Bastard sau nu, nu tii un copil in grajd, printre animale.

N-ai gisit alt loc unde si-1 adapostesti?



